Obec Hazin, Kostolna ulica 122/8 Hazin, 072 34 ZaluzZice

Podmienky obchodnej verejnej sitaze
na prevod akcii obce HaZin
v obchodnej spoloénosti Vychodoslovenska vodarenska spoloénost, a. s.

(d'alej v texte aj ,,podmienky siitaze”)

RO
</
Obec Hazin, datum vyhlasenia (uverejnenia podmienok stfaze) 26.08.2024 (r\(

Ing. Marianna Simkova
starostka obce Hazin



Obec Hazin, Hazin 122, 072 34 Zaluzice

v intenciach § 281 a nasl. zdkona ¢.513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik vz. n. p. (dalej len ,Obchodny
zakonnik”) a § 9a ods. 1 pism. a) v spojeni s § 9ab ods. 2 zdkona SNR ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v z. n. p.
(d'alej len , zdkon o majetku obei”)

vyhlasuje obchodni verejni stitaz
na prevod akcii obce v obchodnej spolo¢nosti Vychodoslovenska vodarenska spoloénost, a. s.
(d'alej aj ,sutaz” alebo ,,obchodna verejnd stitaz”)

A.V8eobecné informacie
1. Vyhlasovatel sutaze:

Nézov obce: Hazin
ICO: 00325155
Sidlo: Kostolna ulica 122/8 Hazin, 072 34 posta ZaluZice
Statutarny organ: Ing. Marianna Simkova — starostka obce
Bankovy téet v tvare IBAN: SK14 5600 0000 0042 3301 3003, vedeny v Prima banka a.s. Slovensko
Kontaktné osoba: Ing. Marianna Simkova
E-mailova adresa kontaktnej osoby: starosta@hazin.sk
Telefénne cislo kontaktnej osoby: +421 905 493 167
(dalej v texte aj , vyhlasovatel siifaZe”).

2. Vyhlasovatel sttaZe je vyluénym vlastnikom 2939 akcii, ktoré nahridza hromadna akcia
s datumom emisie 31.01.2022, ktorych menovitd hodnota zodpovedd 0,04 %-nému podielu na
zakladnom imani obchodnej spoloénosti Vychodoslovenska vodarenskd spolo¢nost, a. s, ICO:
36 570 460, so sidlom Komenského 50, 042 48 Kosice, zapisanej v Obchodnom registri Mestského stidu
Kosice, Oddiel: Sa, VloZka &islo: 1243/V (dalej aj , VVS, a. s.”, ,, akciovd spolocnost™ alebo ,spolocnost™).

3. VV5, a. s. je kapitalovou obchodnou spolo¢nostou, zaloZzenou na dobu neurditti, ktorej vyska
zékladného imania je 230837178, € (slovom dvestotridsat milionov osemstotridsatsedemtisic
jednostosedemdesiatosem eur). Zakladné imanie je tvorené 6 995 066 (slovom Sest milidnov
devif'stodevitdesiatpittisicSestdesiatiest) akciami na meno, v menovitej hodnote jednej akcie 33,- €
(slovom tridsattri eur). VVS, a. s. pri svojom vzniku viedla akcie v zaknihovanej podobe v zdkonom
ustanovenej evidencii cennych papierov u centralneho depozitira podla zdkona & 566/2001 Z. z.
o cennych papieroch a investi¢nych sluzbéch a o zmene a doplneni niektorych zikonov v z. n. p. (dalej
len ,zikon o cennyjch papieroch”). Po zmene podoby zaknihovanych akcii na listinné, VVS, a. s.
emitovala listinné akcie na meno a odovzdala ich akcionarom podla prisluinych ustanoveni zakona
o cennych papieroch. VVS, a. s. je sikromnou akciovou spoloénostou, ktord nevydala Ziadne akcie na
zaklade verejnej vyzvy na upisovanie akcii, a ktorej akcie nebudu prijaté burzou na obchodovanie na
trhu cennych papierov.

Pravne postavenie akcionérov je regulované zakladatel'skou zmluvou (d'alej len ,zakladatel'skd zmluva
VVS, a. s.”) astanovami akciovej spolocnosti z22.06.2023, ktoré boli schvélené na valnom
zhromazdeni VVS, a. s. uskutotnenom dtia 22.06.2023. (dalej aj ,stanovy VVS, a. 5.”) a prisludnymi
pravnymi predpismi, najmd Obchodnym zdkonnikom a zdkonom o cennych papieroch. Sloboda
dispozicie vyhlasovatela stitaZe volne nakladat s akciami tvoriacimi majetkovi icast vo VVS, a. s. je
limitovana €o do sp6sobu prevodu akcii, ale tieZ aj s ohfadom na charakter podnikatelskej ¢innosti
spolocnosti. Hlavnym predmetom podnikatel'skej ¢innosti spoloénosti je najmi, nie viak vyluéne,
vyroba vody — prevadzka a ochrana zariadeni vodovodov v oblasti vyroby a dopravy pitnej vody,
distribticia vody do jednotlivych oblasti a tlakovych pésiem, sledovanie strat vody a vykon opatreni
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na ich zniZzovanie a dalsie ¢innosti; odkanalizovanie vody — odvadzanie a ¢istenie odpadovych véd,
zrazkovych véd, likvidacia vzniknutého kalu, prevadzka, idrzba a vykonavanie opréav, renovacii
a rekonstrukcii stokovych sieti a ¢istiarni odpadovych véd v sprave spolo¢nosti.

Pitnd a uZitkova voda predstavujii komodity s neopomenutelnym dopadom na verejné zdravie
a Zivot, preto je majetkova ucast v tejto spolo¢nosti regulovana prisnymi verejnopravnymi normami.

Akcie, tvoriace majetkovii tcast na zékladnom imani VVS, a. s., mozno previest len na subjekt

verejného prava podla § 3 ods. 3 zdkona ¢. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach v z. n. p. (dalej len ,zikon o verejnyjch vodovodoch averejmjch kanalizdcidch”). Zaloznym
veritefom, ktorého zéloh tvoria akcie vo VVS, a. s, mdZe byt vyhradne subjekt verejného prava.
Subjektom verejného préva je podla zikona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaci4ch:

a) obec,

b) prdvnicka osoba zriadend podla osobitného predpisu (zakon & 92/1991 Zb. o podmienkach
prevodu majetku $tatu na iné osoby v z. n. p. (dalej len ,zikon o podmienkach prevodu majetku
stdtu”)), na ktorej podnikani sa majetkovou tiastou podielaju len obce alebo zdruZenia obci,

¢) zdruzenie (podla § 20f aZ 21 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zékonnik v z. n. p. (dalej len
»~Obéiansky zdkonnik”), § 20b az 20f zakona SNR ¢&. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n. p.
(dalej len ,zdkon o obecnom zriadeni”)) pravnickych oséb uvedenych v pismenach a) ab) tohto
odseku.

4. Prevod akcii formou obchodnej verejnej stitaZe je limitovany potrebou predchidzajiiceho stihlasu
VVS, a. s., o ktorom rozhoduje dozorna rada VVS, a. s. na navrh predstavenstva VVS, a. s. podla &l.
Vods. 6 vspojeni sods. 7 a 8 stanov VVS, a. s. apredkupnym prdvom ostatnych akcionirov
spoloénosti. D6vodom na odmietnutie udelenia stihlasu VVS, a. s. je podla él. V ods. 9 stanov VVS, a.
s. vyluéne neumoznenie vykonat predkupné pravo akcionarom spoloénosti. Stvisiacou podmienkou
udelenia stihlasu s prevodom akcii je preukazanie, Ze akcie, ktorych sa prevod tyka, boli pontiknuté
na predaj ostatnym akciondrom spolo¢nosti na riadne uplatnenie ich predkupného prava, minimalne
90 dni pred podanim pisomnej Ziadosti akciondra o udelenie predchadzajiceho stihlasu s prevodom
akcif.

Podla €l. V ods. 11 stanov VVS, a. s.: ,, Akciondr, ktory ma zdujem o kipu akcif ponitkanjch na predaj,
ozndmi svoj zaujem preddvajiicemu a predstavenstou spoloénosti. Ak akciondr do 60 dni od obdrZania alebo
zverejnenia ponuky na predaj akcii neoznimi svoj zdaujem o kipu akcii, potom plati predpoklad, Ze o kiipu
poniikanyjch akeii neprejavil zdujem...”.

Podla ¢l. V ods. 14 stanov VVS, a. s.: , Prevod akcii bez predchddzajiiceho suhlasu spoloénosti udeleného
za podmienok a v lehote podla prislusmjch odsekov tohto Eldnku je voci spolocnosti neucinny. Na ziklade
takéhoto prevodu spoloénost nevykond 2dpis zmeny osoby akciondra v Zozname akciondrov spolocnosti. Uvedené
nema vplyv na vynimky z pravidla uvedené v tomto &l. V.”.

Spolocnost je po splneni tychto podmienok povinna zabezpeéit vykonanie zmeny zéapisu
v zozname akcionarov bezodkladne po tom, o jej bude zmena v osobe akciondra preukézana.
Spoloénost zodpoveda za Skodu, ktord vznikne vyhlasovatelovi stfaZe a vybranému uéastnikovi
sutaZe porusenim tejto povinnosti.

Vyhlasovatel sttaze schvilil podla § 11 ods. 4 zdkona SNR ¢&. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n.
p. (dalej len ,zakon o obecnom zriadeni”) zamer prevodu akcii vo VVS, a. s. spdsobom (formou)
obchodnej verejnej stitaze uznesenim Obecného zastupitelstva obce HaZin ¢. 6/2024, ktoré bolo prijaté
na rokovani konanom 07.03.2024. Uznesenim Obecného zastupitelstva obce Hazin & 7/2024, ktoré
bolo prijaté na rokovani konanom 07.03.2024 bol podla § 9 ods. 2 pism. a) v spojeni s § 9a ods. 1 pism.
a) zakona o majetku obci schvaleny spdsob prevodu akcii vo VVS, a. s. formou obchodnej verejnej
sufaZe. Podmienky sutaZe boli schvélené podla § 9 ods. 2 pism. b) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a)
zakona o majetku obci uznesenim Obecného zastupitelstva obce Hazin ¢. 8/2024, ktoré bolo prijaté na
rokovani konanom 07.03.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce HaZin ¢. 9/2024, ktoré bolo
prijaté na rokovani, konanom 07.03.2024 bolo rozhodnuté podfa § 11 ods. 4 zikona o obecnom
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zriadeni o zloZeni trojclennej sutfaznej komisie na vyhodnotenie sttaznych navrhov. Uznesenim
Obecného zastupitelstva obce HaZin ¢. 10/2024, ktoré bolo prijaté na rokovani konanom 07.03.2024
bolo rozhodnuté podla § 11 ods. 4 zédkona o obecnom zriadeni o schvaleni zavazku obce z Put opcie
podla Oddielu B. bod 8 pism. e) tychto podmienok stitaze. Zamer a spdsob prevodu akcii vo VVS, a.
s. boli v intencidch § 9a ods. 2 zdkona o majetku obci zverejnené na tradnej tabuli a webovom sidle
obce Hazin.

B. Predmet pozadovaného zavizku a ziasady ostatného obsahu zamyslanej zmluvy

1. Predmetom sufaZe je vyber najvhodnejsieho navrhu na uzatvorenie zmluvy o odplatnom prevode
akcii, ktorych menovitd hodnota tvori 0,04 %-ny podiel na zékladnom imani VVS, a. s., podla § 30
zékona o cennych papieroch v spojeni s § 409 a nasl. Obchodného zakonnika medzi vyhlasovatelom
sutaZe ako prevodcom a vybranym ticastnikom stitaZze ako nadobudatelom (dalej len , zmluva o prevode
akcii”).

Objektom sitaZze je odplatny prevod vlastnickeho prava k jednotlivo uréenym akcidm, ktoré
nahradza hromadna akcia série B v majetku vyhlasovatela stitaze, tvoriacich zakladné imanie vo VVS,
a.s.

e Pocet prevadzanych akcii: akcie v pocte 2938 kusov, ktoré nahriddza jeden kus hromadnej

akcie série B.

e Menovita hodnota jedného kusu jednotlivo urcenej akcie: 33,- € (slovom tridsattri eur).
Suhrnna menovita hodnota prevadzanej hromadnej akcie série B je tvorena suc¢tom menovitych
hodnét jednotlivo uréenych akcii toho istého druhu, ktoré hromadna akcia série B nahradza.

e Podoba akcii, ktoré hromadna akcia série B nahradza: listinné.

e Forma akcii, ktoré hromadna akcia série B nahrddza: na meno.

e Druh akcii, ktoré hromadna akcia série B nahrddza: kmefové sobmedzenou
prevoditelnostou.

e ISIN akcii: nebol prideleny.

2. Uelom sifaZe je prijatie najvhodnejSieho navrhu na uzatvorenie zmluvy o prevode akcii,
respektive navrhu, ktory vyhlasovatelovi sitaze najlepsie vyhovuje podla Oddielu H. bod 4
podmienok sutaze, po kumulativnom splneni vietkych podmienok sutaze.

3. Akcia predstavuje prava akciondra ako spolo¢nika podielat sa podla zakona a stanov spolo¢nosti
na jej riadeni, zisku a na likvidaénom zostatku po zrudeni spolo¢nosti s likvidaciou, ktoré su spojené
s akciou ako s cennym papierom, ak zékon neustanovuje inak.

4. Predmetom zdvizku vybraného tGcastnika stitaZe, ktorého navrh bol prijaty a zmluva nadobudla
uéinnost, je povinnost uhradif nim navrhovani kipnu cenu za hromadni akciu nahradzajicu
jednotlivo urcené akcie v majetku vyhlasovatela sutaZe a hromadnu akciu prevziat. Synalagmatickym
zavazkom vyhlasovatela sutaze je hromadnu akciu odovzdat a previest vlastnicke pravo k nej. Tym
nie su dotknuté daldie ustanovenia tychto podmienok sttaze, osobitne pravo vyhlasovatela sttaze
odmietnut vSetky ndvrhy asitaz zrudit. Vyhlasovatel sitaze po vybere najvhodnejSej ponuky
zabezpedi modifikiciu pévodnej hromadnej akcie, na novit hromadni akciu série B nahradzajlcu
jednotlivo urcené akcie, ktoré maju byt predmetom prevodu a novii jednotlivo uréenu akciu, ktort si
ponecha vo svojom vlastnictve.

5. Zamerom vyhlasovatela sutaze je ponechat si vo svojom vyluénom vlastnictve 1 (slovom jednu)
jednotlivo uréent akciu na zdkladnom imani VVS, a. s..

6. Prevod akcii spolocnosti sa uskutocfiuje rubopisom a odovzdanim akcie. Rubopis musi obsahovat
obchodné meno alebo ndzov, sidlo a identifika¢né ¢islo pravnickej osoby, ak je pridelené, ktora je
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nadobtidatelom akcie, podpis akciondra, ktory akciu na meno prevadza, aden prevodu akcie na
meno. O odovzdani a prevzati prevadzanych akcii vyhotovia vyhlasovatel sutaZe a vybrany acastnik
sutaZe, s ktorym zmluva nadobudla Géinnost, protokol o odovzdani a prevzati akcie. Uvedené plati
analogicky aj na prevod novej hromadnej akcie série B.

7. Vyhlasovatel sttaze stanovuje minimalnu sumu kipnej ceny za prevod jedného kusu jednotlivo
urcenej akcie vo VVS, a. s. v celkovej vyske 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov).
Kupna cena za prevod akcii bude vyhlasovatelovi sttaZe uhradend bezhotovostnym prevodom na
Gcet vyhlasovatela sutaZe v tvare IBAN: SK14 5600 0000 0042 3301 3003, vedeny v Prima banka a.s.
Slovensko najneskér v defi odovzdania hromadnej akcie série B vyhlasovatelom sttaZe a prevzatia
vybranym ucastnikom sttaze. Minimédlna suma kidpnej ceny bola uréena na podklade uznesenia
valného zhromaZzdenia VVS, a. s. zo dfia 22.06.2023, ktorym bolo rozhodnuté o intervale nédvrhu
kiupnej ceny, ak nadobtidatelom akcii bude emitent (VVS, a. s.), a to v rozmedzi od 13,27,- € (slovom
trindst’ eur dvadsat'sedem centov) do 13,29,- € (slovom trindst eur dvadsatdevit centov).

8. Navrhovatel v siitaznom navrhu obligatérne uvedie podstatné naleZitosti zmluvy o prevode akcii
podla prislusnej pravnej Gpravy. StutaZny ndvrh navrhovatela musi, okrem iného, obsahovat tiez
najma:

a) ndvrh navrhovatela na odkupenie konkrétneho poétu kusov jednotlivo uréenych akcif, ktoré
hromadna akcia nahradza;

b) sériu hromadnej akcie, ktora ma byt predmetom prevodu;

c) navrh sihrnnej kiipnej ceny za prevod akcii;

d) zavizok navrhovatela spoCivajici v odplatnom prevode vlastnickeho prava ku konkrétnemu
poctu dlhopisov Voda Spieva I. emitovanych VVS, a. s. za konkrétnu upisovaciu/kiipnu cenu
v prospech vyhlasovatela stitaZe. Dlhopismi sa na tiely tychto stitaznych podmienok rozumejti
nezabezpecené dlhopisy vydané podla slovenského prava s pevnym trokovym vynosom vo
vyske 6,00 % p. a. vo forme na meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28,- €
(slovom trinast eur dvadsatosem centov), splatné v roku 2044, s pravom pred&asného splatenia zo
strany emitenta poniic rokom 2034, ISIN: SK4000023198. Pocet prevadzanych dlhopisov by
mal byt totoZny s poctom kusov jednotlivo uréenych akcii podla pismena a) a navrhovani
upisovacia/kupna cena by mala byt (avSak nemusi) maximalne v sume stétu/saétov menovitej
hodnoty prevadzanych dlhopisov.;

e) opravnenie navrhovatela pozadovat predaj ergo kiipu zo strany vyhlasovatela sttaZe vietkych
prevadzanych akcii, s kitpnou cenou min 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov) za 1
(slovom jednu) jednotlivo urCenti akciu, nezataZenych akymikolvek pravami tretich o0s6b
k datumu ozndmenia o realizacii Put opcie v prospech vyhlasovatela sataZe (dalej aj ,Put
opcia”). Z Put opcie vyplyva vyhlasovatelovi stitaze povinnost akcie kipit, prevziaf a zaplatit
kiapnu cenu podla predchadzajiicej vety. Celkova kiipna cena bude urcena ako nasobok kupnej
ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo urcenti akciu a celkového poétu jednotlivo prevadzanych
akcii, ato bez ohladu na to, ¢ sa ako vysledok sutaZe prevadza hromadna akcia, ktora ich
nahréadza, alebo jednotlivé akcie, pri¢om tito kiipna cena sa rovna stihrnnej kiipnej cene podla
pism. ¢) bodu 8 tohto Oddielu podmienok sutaze.;

f) opravnenie vyhlasovatela sifaZe pozadovat predaj zo strany navrhovatela v3etkych
prevadzanych akcii, s kipnou cenou min 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsat'sedem centov) za 1
(slovom jednu) jednotlivo urCent akciu, nezataZenych akymikolvek pravami tretich osdb
k datumu ozndmenia o realizicii Call opcie v prospech vyhlasovatela sutaze (dalej aj ,Call
opcia”). Z Call opcie vyplyva navrhovatelovi povinnost akcie odovzdat a previest vlastnicke
pravo k nim za kiipnu cenu podla predchadzajucej vety. Celkova kipna cena bude uréena ako
nasobok kupnej ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo uréenti akciu a celkového poctu jednotlivo
prevadzanych akcii, a to bez ohladu na to, &i sa ako vysledok stitaZe prevadza hromadna akcia,
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ktora ich nahrddza, alebo jednotlivé akcie, pricom tato kiipna cena sa rovnd sihrnnej kiipnej
cene podla pism. c) bodu 8 tohto Oddielu podmienok sttaze.;

g) identifikatné tudaje navrhovatela v rozsahu: obchodné meno/nazov, ICO, sidlo, oznaenie
registra a Cislo zapisu, ak je navrhovatel registrovany;

h) e-mailovy, telefonicky kontakt a koreSponden¢nii adresu navrhovatela;

i) vyhlasenie navrhovatela, ktory v ¢ase uzatvarania zmluvy o prevode akcii nie je akciondrom
VVS, a. s, Ze pristupuje k zakladatel'skej zmluve VVS, a. s. a stanovam VVS, a. s.;

j) zévazné vyhlasenia navrhovatela a dalsie doklady podla Oddielu C. bod 5 podmienok stfaze;

k) dojednanie zaniku zmluvy podla Oddielu H. bod 5 podmienok sttaze.

C. Sposob podavania stitaznych navrhov

1. Za riadny sttaZny navrh sa povaZuje ponuka, zahriiujtiica navrh zmluvy o prevode akcii podla §
30 zdkona o cennych papieroch ainvestiénych sluzbich vspojeni s § 409 anasl. Obchodného
zékonnika, podpisany navrhovatelom, so vSetkymi podstatnymi naleZitostami tohto zmluvného typu
vyzadovanymi prislusnymi pravnymi predpismi, ktory zahffia predmet poZadovaného zavizku
a reflektuje zasady ostatného obsahu zmluvy podla Oddielu B. tychto stitaznych podmienok, ako aj
dalsie podmienky sutae, na ktorych vyhlasovatel stfaZe trvd. Sttazny navrh nie je predloZeny
riadne, ak knemu nie st priloZzené zavazné vyhlasenia navrhovatela adalSie doklady podla
podmienok sutaze.

2. Navrh zmluvy o prevode akcii a zdvdzné vyhldsenia navrhovatela musia byt fyzicky podpisané
opravnenou osobou (spravidla Statutarnym organom) a oznacené diiom podpisu. Ak za navrhovatela
konda splnomocnena alebo poverend osoba, ksutaznému ndvrhu prilozi Gradne osveddené
plnomocenstvo, alebo poverenie podla prislusnych pracovnopravnych predpisov.

3. Satfazny navrh a vSetky k nemu priloZené doklady, vyzadované podmienkami sitaZe, musia byt
predloZené v slovenskom jazyku. VSetky pisomnosti sa predkladaju v originali, alebo v tradne
osvedlenej kopii; navrh zmluvy o prevode akcii sa predkladd vyluéne v origindli. Ku vsetkym
pisomnostiam, ktoré nie su v originali vyhotovené v slovenskom jazyku, sa musi priloZif preklad
vykonany prekladatelom, zapisanym v prisluSnom zozname podla zakona & 382/2004 Z. z.
o znalcoch, timoénikoch a prekladateloch a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v z. n. p. (dalej len
zdkon o znalcoch, tlmocnikoch a prekladateloch”).

4. Kazdy navrhovatel mézZe podat iba jeden stitazny navrh. V pripade podania viacerych stitaznych
navrhov, sutazny navrh podany neskor tym istym navrhovatelom, rusi jeho predchddzajiice podané
stutazné navrhy.

5. Doklady, ktoré je navrhovatel povinny prilozit k ndvrhu zmluvy o prevode akcii:

a) vypis z prislusného registra, alebo zdvazné cestné vyhlasenie navrhovatela otom, Ze je
subjektom verejného prdva podla § 3 ods. 3 zdkona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach alebo subjektom opravnenym v zmysle platnej pravnej tipravy SR nadobudat
akcie vodarenskych spolo¢nosti

b) vypis z registra trestov pravnickych os6b nie star$i ako tri mesiace;

c) vyhlasenie navrhovatela o vzniku jeho zdvazku mlcanlivosti o veciach, ktoré sa dozvie pri
uplatiiovani prava na informacie v priebehu stitaze, najma, ale nielen informadcie vyplyvajice
zo zakladatelskej zmluvy VVS, a. s. a stanov VVS, a. s.;

d) listina, alebo vypis z verejného registra, z ktorej vyplyva, ze osoba, ktora podpisuje sutazny
navrh, bola ustanovena do funkcie §tatutirneho orgdnu navrhovatela, alebo uradne osvedcené
plnomocenstvo, ¢i poverenie osoby, ktora je opravnena predlozit satazny navrh v mene ana
ucet navrhovatela;

Strana 5z 15



e) podpisané rozhodnutie prislusného kompetentného orgénu navrhovatela o nadobudnuti
majetkovej ucasti na zdkladnom imani VVS, a. s, vyZadované prisluSnymi pravnymi
predpismi. Ak je navrhovatelom obec podla § 3 ods. 3 pism. a) zdkona o verejnych vodovodoch
averejnych kanalizdciach, je tento povinny predloZif rovnopis uznesenia obecného
zastupitelstva, ktorym sa schvaluje nadobudnutie originarnej alebo derivativnej majetkovej
tcasti na zékladnom imani VVS, a. s. podla § 11 ods. 4 pism. 1) zdkona o obecnom zriadeni. Ak
je navrhovatelom pravnicka osoba podla § 3 ods. 3 pism. b), alebo pism. c) zakona o verejnych
vodovodoch a verejnych kanalizaciach, je tento povinny predlozit rovnopis alebo uradne
osvedéent képiu uznesenia prislusného organu (napr. valného zhromaZdenia, predstavenstva,
clenskej schddze), ktorym sa schvaluje nadobudnutie originarnej alebo derivativnej majetkovej
ucasti na zdkladnom imani VVS, a. s.;

f) Cestné vyhlasenie navrhovatela, Ze neeviduje Ziadne neuhradené splatné zévizky vodi
vyhlasovatelovi stifaze;

g) Cestné vyhlasenie navrhovatela, Ze si nie je vedomy Ziadneho (ani len potencidlneho) konfliktu
zdujmov, najmd, Ze neexistuje skutoénost, ktordé by mohla byt povaZovani za ohrozenie
nestrannosti, nezavislosti a transparentnosti stfaze;

h) Cestné vyhlasenie navrhovatela, Ze sa désledne oboznamil so stanovami VVS, a. s., mé vietky
potrebné informdcie tykajtice sa ekonomického stavu VVS, a. s, apri predkladani navrhu
uvedené zohladnil v cenovej ponuke a stthlasi s podmienkami stitaze;

i) cestné vyhldsenie navrhovatela, ktory je akciondrom VVS, a. s., Ze oznamil, respektive v lehote
na to urcenej (60 — dni od ponuky na predaj akcif podla Oddielu D. bod 2 tychto podmienok
sutaZe) oznami, svoj zdujem o kiipu akcif vyhlasovatelovi stitaze a VVS, a. s. v rdmci uplatnenia
predkupného prava.;

j) podpisané rozhodnutia prislusného kompetentného organu obce, ak je navrhovatelom obec
podla § 3 ods. 3 pism. a) zakona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaci4ch, o zdvazku
previest dlhopisy podla Oddielu B. bod 8 pism. d) podmienok sttaZe, vyZadované prislusnymi
pravnymi predpismi. Navrhovatel je podla predchadzajucej vety povinny predloZit rovnopisy
uzneseni obecného zastupitelstva k prevodu realizovanom podla § 9ab ods. 2 zékona o majetku
obci;

k) navrh zmluvy o upise/predaji dlhopisov podla Oddielu B. bod 8 pism. d) tychto podmienok
sutaze.

6. Sutazny navrh je potrebné predloZit vyhlasovatelovi sifaze vyluéne v lehote urlenej na
predkladanie stitaznych navrhov, t. j. do 18.09.2024 do 13.00 hod. (vratane) cez elektronick(i schranku
podla zakona ¢&. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci
a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon o e-Governmente) v z. n. p. (dalej len ,zikon o e-
Governmente”). Vyhlasovatel stitaZe opatri dorueny sutazny navrh elektronickou dorucenkou, ktora
jednoznacne identifikuje moment elektronického dorucenia, odosielatela, prijimatela, elektronickii
uradnu spravu a jej obsah.

7. PredloZeny sutaZny ndvrh nie je moZné menif a dopifiat, ani ho upravovat, po uplynuti lehoty
urcenej na predkladanie stitaznych navrhov, t. j. po 18.09.2024 po 13.00 hod. (vratane). Kazda zmena,
alebo doplnenie stitazného navrhu pred uplynutim lehoty na predkladanie sttaznych navrhov, musi
byt pisomne dorucena spésobom uréenym na predkladanie stitaznych navrhov.

8. Navrhovatel nema ndrok na ndhradu nakladov spojenych s ti¢astou v obchodnej verejnej stitazi.

9. Navrhovatel je viazany predloZenym sttaznym navrhom az do ukonéenia stitaZe, najneskér do
uplynutia lehoty na uplatnenie predkupného prava podla Oddielu D. tychto podmienok stitaze.

10.Sutazny navrh nesmie obsahovat alternativne navrhy, a to ani formou rozvazovacich podmienok.
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11. Vsetky sutazné navrhy vyhlasovatel sataZe zverejiiuje do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty
na predkladanie sataZnych navrhov, po dobu minimélne 30 dni, na tiradnej tabuli a na webovom
sidle.

D. Predkupné pravo akciondrov VVS, a. s.

1. Navrhovatel, ktory je akcionarom VVS, a. s., okrem predloZenia sutazného navrhu, oznami svoj
zéujem o odkupenie akcii (uplatnenie predkupného prava) vyhlasovatelovi stifaZe a predstavenstvu
VVS, a. s. Navrhovatel podla predchadzajicej vety musi uplatnit predkupné pravo vo vztahu ku
vietkym akciam, ktoré tvoria objekt prevodu podla bodu 1 Oddielu B. tychto podmienok stifaZe za
totoZna kiipnu cenu, akt navrhuje v ramci tejto obchodnej verejnej stitaze.

2. Vyhlasovatel sutaze zverejni ponuku na predaj akcii na svojom webovom sidle v defi vyhlasenia
sttaZe. Zverejnenie ponuky na predaj akcii podla predchadzajiicej vety vyhlasovatel stitaze oznami
VVS, a. s. VVS, a. s. bezodkladne zverejni na svojom webovom sidle informéciu o oznamen{ ponuky
vyhlasovatela stitaze. Ak navrhovatel, ktory je akciondrom VVS, a. s., do 60 dni od obdrZania alebo
zverejnenia ponuky na predaj akcii neoznami svoj zdujem o kiipu akcii, potom plati predpoklad, ze
o kiipu pontikanych akcii neprejavil zaujem.

3. Riadne avcasné uplatnenie predkupného prava navrhovatela podla bodu 1 tohto Oddielu je
odkladacou podmienkou uéinnosti zmluvy o prevode akcii stymto navrhovatelom - vybranym
ucastnikom sataZe, ktory je akciondrom VVS, a. s, ak vyhlasovatel sutaze navrh prijal a vybrany
ucastnik sutaze neodmietol zmluvu uzavriet (dalej aj , odkladacia podmienka 1“). Marnym uplynutim
lehoty na uplatnenie predkupného prava nevzniknii prava a povinnosti zaloZzené zmluvou o prevode
akcii medzi vyhlasovatelom sttaZe a vybranym tucastnikom sutaze, vyhlasovatel stitaze je opravneny
vyhlasit novi sitaz s totoznym predmetom.

4. Vybrany acastnik sttaZe podla bodu 1 tohto Oddielu je povinny najneskér piaty pracovny defi po
uplynuti 60-dfiovej lehoty na ozndmenie zdujmu okipu akcii (dalej aj ,ozndmenie”) dorudit
vyhlasovatelovi sufaze fotokdpiu ozndmenia, spolu s vykdzanym zdznamom o dni jeho dorudenia
vyhlasovatelovi stutaze aVVS, a. s. Ak vybrany tcastnik sifaZze dorudenie oznamenia podla
predchadzajucej vety vyhlasovatelovi stitaze nepreukéZe (t. j. nedorudi fotoképiu ozndmenia spolu
s vykdzanym zaznamom odni jeho dorucenia vyhlasovatefovi sufaze aVVS, a. s), plati
nevyvratitelnd domnienka o marnom uplynuti lehoty na uplatnenie predkupného préva podla bodu
3 tohto Oddielu.

5. Splnenim odkladacej podmienky 1 nadobudne zmluva o prevode akcii s vybranym tcastnikom,
ktory je akciondrom VVS, a. s, Glinnost, nie vSak skér, ako VVS, a. s. rozhodne o Ziadosti
vyhlasovatela sutaZe oudeleni sihlasu s prevodom akcii (dalej aj ,Ziadost o udelenie sithlasu
s prevodom”), tak, Ze stihlas udeli a ozndmi rozhodnutie vyhlasovatelovi stitaze podla bodu 9 tohto
Oddielu. Nadobudnutie ti¢innosti zmluvy o prevode akcii s vybranym téastnikom sttaze, ktory je
akciondrom VVS, a. s., je podmienené kumulativnym splnenim odkladacej podmienky 1, udelenim
sthlasu VVS, a. s. s prevodom akcii a 0oznamenim rozhodnutia vyhlasovatelovi stitaze podla bodu 9
tohto Oddielu (udelenie siihlasu VVS, a. s. s prevodom akcii a ozndmenie rozhodnutia vyhlasovatelovi sitaze
d'alej spolu aj ,,odkladacia podmienka 2”). Predmetny suhlas sa nevyZaduje za predpokladu, ze vybranym
Gi¢astnikom sutaZe je emitent akcii, ktoré sii predmetom sutaze. Ustanovenia tohto Oddielu sa budu
aplikovat v kontexte s predchadzajicou vetou primerane. V pripade, ak je vybranym téastnikom
sutaZe emitent akcii, nadobudne zmluva o prevode akcii Gi¢innost riadnym a véasnym uplatnenim
predkupného préva (splnenim odkladacej podmienky 1). Uéinnost zmluvy o prevode akcii
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s vybranym ucastnikom suataZe, ktory je akcionarom VVS, a. s, vSak nenastane skor ako den
nasledujici po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmliv podla § 47a ods. 1 Obéianskeho
zakonnika.

6. Nadobudnutie Géinnosti zmluvy o prevode akcii s vybranym tcastnikom sitazZe, ktory nie je
akcionarom VVS, a. s, je podmienené splnenim odkladacej podmienky 2 - udelenim stihlasu VVS, a
s. s prevodom akcii a ozndmenim rozhodnutia vyhlasovatelovi sitaze podla bodu 9 tohto Oddielu.
Ucinnost zmluvy o prevode akcii s vybranym tcastnikom stfaze, ktory nie je akcionarom VVS, a. s.,
vsak nenastane skor ako den nasledujtici po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmlGv podla §
47a ods. 1 Ob¢ianskeho zakonnika.

7. Vyhlasovatel stifaZe po prijati ndvrhu vybraného téastnika sttaze, poda VVS, a. s., bezodkladne
po uplynuti lehoty podla bodu 8 tohto Oddielu, pisomnu Ziadost o udelenie sthlasu s prevodom
akcii, ocom bezprostredne upovedomi vybraného ucastnika sifaZe. Splnenie povinnosti
vyhlasovatela sttaZe podla predchddzajucej vety, vyplyvajuca zo stanov VVS, a. s, preukaZe
vybranému ucastnikovi sufaze dorudenim fotoképie Ziadosti o udelenie suhlasu s prevodom,
s vykazanym zaznamom o dni jej dorucenia VVS, a. s., s tymito naleZitostami:
a) udaje o vyhlasovatelovi sutaze a akciach, ktorych sa Ziadost tyka, a to najma:
- obchodné meno /ndzov/, ICO, sidlo, meno, priezvisko a rodné ¢islo Statutarneho organu
alebo ¢lena Statutarneho orgénu, ktorym akcionar — pravnické osoba kon4,
- pocet akcii, ich menovit hodnotu a ¢isla akcii, ak st pridelené,
- adresu na dorucenie rozhodnutia spolo¢nosti,
b) podmienky predaja akcii akcionarovi, alebo tretej osobe, musia byt rovnaké, ako boli uvedené
v ponuke na predaj ostatnym akcionidrom spoloé¢nosti,
¢) datum podania Ziadosti a iradne overeny podpis vyhlasovatela stitaZe.

8. Ziadost o udelenie stihlasu s prevodom musi byt doloZena pisomnym dokladom o tom, Ze akcie,
ktorych sa Ziadost tyka, boli aspor 90 dni pred podanim Ziadosti pontiknuté na predaj akciondrom
spolocnosti, a to takym spésobom, aby bola ponuka dostupna vSetkym akciondrom spoloénosti.

9. O udeleni suhlasu VVS, a s. sprevodom akcii, na podklade Ziadosti o udelenie sihlasu
s prevodom, rozhoduje dozorna rada na navrh predstavenstva. Dozornd rada v3ak nie je ndvrhom
predstavenstva viazand. Dévodom na odmietnutie udelenia stuhlasu VVS, a s. s prevodom akcif je
vyluéne neumozZnenie vykonat predkupné pravo akcionarom VVS, a. s. VVS, a. s. je povinna o riadne
podanej Ziadosti o udelenie sihlasu rozhodnit a toto rozhodnutie pisomne oznamit vyhlasovatelovi
stitaZe na adresu uvedenu v zZiadosti, a to v lehote 30 dni od jej dorudenia predstavenstvu VVS, a. s.
Driom oznamenia rozhodnutia predstavenstva je podla tohto bodu deri jeho podania na poste.

10. Vyhlasovatel sitaZe oznami vybranému ucastnikovi siifaze defl oznamenia rozhodnutia
predstavenstva podla predchadzajiceho bodu. Nesplnenie povinnosti vyhlasovatela sitaZe podla
predchéddzajicej vety ma za nasledok vznik prava vybraného ticastnika stitaZe na ndhradu skody.

11. Ak VVS, a s. o Ziadosti o udelenie sthlasu s prevodom akcii rozhodne tak, Ze suhlas neudeli,
vyhlasovatel stitaZe nezodpoveda vybranému ucastnikovi stitaZe za spdsobenti $kodu.

12. Ak nedéjde k splneniu odkladacej podmienky 1 a odkladacej podmienky 2, zmluva o prevode
akcii medzi vyhlasovatelom stitaZe a vybranym ucastnikom stifaZe, ktory je akcionarom VVS, a. s. (po
jej zverejneni v centralnom registri zmlav podla § 47a Ob¢&ianskeho zdkonnik) zanika v celom rozsahu
driom oznémenia rozhodnutia o neudeleni stihlasu s prevodom vyhlasovatelovi sutaze podla bodu 9
tohto Oddielu podmienok stitaze. Ak nedéjde k splneniu odkladacej podmienky 2, zmluva o prevode
akcii medzi vyhlasovatelom stitaze a vybranym tcastnikom stifaze, ktory nie je akciondrom VVS, a. s.
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(po jej zverejneni v centralnom registri zmluv podla § 47a Obcianskeho zakonnik) zanika v celom
rozsahu diiom oznamenia rozhodnutia o neudeleni stihlasu s prevodom vyhlasovatelovi stitaZe podla
bodu 9 tohto Oddielu podmienok stifaze. Ak nedéjde k splneniu odkladacej podmienky 1, zmluva
o prevode akcii medzi vyhlasovatelom sitaZe a vybranym Géastnikom stifaze, ktorym je emitent akcii
(po jej zverejneni v centralnom registri zmlGv podla § 47a Obdianskeho zdkonnik), zanika v celom
rozsahu marnym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného préva.

E.Prava vyhradené vyhlasovatelovi stitaze

1. Vyhlasovatel sttaZe si vyhradzuje pravo:

a) odmietnut vetky predloZené stitazné navrhy a zrusit sutaZ bez vyberu sufazného navrhu aj
bez uvedenia dévodu;

b) menit alebo doplnit podmienky stutaze do uplynutia lehoty urcenej na predkladanie
sutaznych navrhov;

¢) pri formalnych nedostatkoch sttazného navrhu, ktoré nemenia jeho obsah, vyzvat
navrhovatela na doplnenie a vykonanie opravy;

d) predizif lehotu na vyhlasenie vysledku sttaze;

e) po dorudeni protokolu ovysledku sitaZze clenmi komisie na posudzovanie sutaznych
navrhov, vratit vec stitaZnej komisii na opdatovné prerokovanie;

f) vyhlésit novi sutaz s rovnakym predmetom, ak neddjde k splneniu odkladacej podmienky 1
a/alebo odkladacej podmienky 2 anastane zanik zmluvy oprevode akcii medzi
vyhlasovatefom sutaze avybranym tcastnikom sutaze podla Oddielu D. bod 12 tychto
podmienok sutaZe.

2. Vyhlasovatel sutaZze méZe podla bodu 1 pism. a) tohto Oddielu podmienok sttaze odmietnut
vietky predloZené stifazné navrhy, a to bez ohladu na to, & spifiajii podmienky sutaze. Vyhlasovatel
sufaze ozndmi odmietnutie predloZeného stitazného navrhu navrhovatelovi a zruenie sttaze bez
vyberu sutazného navrhu do 2 (slovom dvoch) pracovnych dni odo diia vyhodnocovania siutaznych
navrhov. Zru3enie stitaZe vyhlasovatel sttaze zaroven oznami spdsobom, ktorym vyhlasil stfaZ.

3. Vyhlasovatel' sitaze mdZe podla bodu 1 pism. b) tohto Oddielu podmienok stitaze sttazné
podmienky menit, alebo doplnit, do uplynutia lehoty uréenej na predkladanie sufaznych navrhov,
pricom zmenu alebo doplnenie ozndmi rovnakym spdsobom, akym bola vyhlasena sutaz. Zmenu,
alebo doplnenie, podmienok stitaze oznami vyhlasovatel stitaze spésobom, ktorym vyhlésil stitaz.

4. Vyhlasovatel sutaZe pri vyzve na odstranenie formdlnych nedostatkov stitazného navrhu podrla
bodu 1 pism. c) tohto Oddielu podmienok stifaZe poskytne dotknutému navrhovatelovi lehotu najviac
2 (slovom dvoch) pracovnych dni na vykonanie opravy. Ak navrhovatel stitazného navrhu formalne
nedostatky v tejto lehote neodstrani, vyhlasovatel stifaze stitazny navrh bez dalSieho odmietne.

5. Vyhlasovatel sutaze pri vrateni veci sutaznej komisii na opatovné prerokovanie podla bodu 1
pism. e) tohto Oddielu podmienok sutaze musi stitaznej komisii uviest dévody, pre ktoré poZaduje
opitovné prerokovanie sttaznych navrhov, suvedenim lehoty, do ktorej musi stifazna komisia
opatovne prerokovat sutaZ. Protokol o opdtovnom prerokovani sufaZe musi, okrem iného,
obsahovat:

a) dovody vyhlasovatela stitaze, pre ktoré vratil vec na opdtovné prerokovanie,

b) informdciu, ¢i sGfaznd komisia dovody opatovného prerokovania akceptuje, alebo

neakceptuje, s uvedenim namietok siifaznej komisie pri neakceptovani dévodov.

Vyhlasovatel stitaZe oznami udastnikom sitaze vysledok opatovného prerokovania sitaze do 2
(slovom dvoch) pracovnych dni.
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F. Privo na informacie

1. Vyhlasovatel stfaZe ako kontaktnti osobu uréuje:
Meno a priezvisko: Ing. Marianna Simkova, administrator stitaZe
E-mailova adresa kontaktnej osoby: starosta@hazin.sk

Telefonne ¢islo kontaktnej osoby: +421 905 493 167

2. Podmienky sttaZe je moZné ziskat v ¢ase tiradnych hodin strankovych dni Obecného tiradu obce
HaZin v lehote od vyhlasenia stitaZe po defi uzdvierky predkladania nadvrhov podla Oddielu C. bod 6
podmienok sitaze vsidle vyhlasovatela sitaZe alebo na webovom sidle vyhlasovatela stfaZe
(www.hazin.sk). Kontaktnd osoba zaujemcom o ti¢ast v sutazi podmienky sufaze spristupni formou
nahliadnutia, alebo vyhotovenim képie na naklady zaujemcu, ktory o képiu vyhlasovatela sttaze
poziadal. Ziadost o nahliadnutie musi byt dorudens v pisomnej forme, pricom tato je naplnena, ak je
ziadost dorucena vyhlasovatelovi stifaze v listinnej podobe do podatelne Obecného tiradu obce
HaZin, alebo v elektronickej forme na e-mailovi1 adresu kontaktnej osoby, alebo cez elektronicki
schranku. Ziadost podla predchéddzajticej vety obsahuje: identifikacné udaje zdujemcu, defi a Cas
navrhovaného nahliadnutia do dokumentov. Kontakind osobadeii acas nahliadnutia podla
predchadzajicej vety zaujemcovi potvrdi, alebo navrhne novy datum adas spristupnenia
dokumentov.

Fotoképia stanov VVS, a s. je od vyhldsenia stitaze po defl uzavierky predkladania navrhov fyzicky
uloZena vsidle vyhlasovatela sufaZe a na webovom sidle www.vodarne.eu . Kontaktnd osoba
dokumenty podla predchadzajiicej vety zaujemcom o Gcast v sttaZi spristupni formou nahliadnutia
v ¢ase uradnych hodin strankovych dni Obecného tiradu obce HazZin na zaklade pisomnej ziadosti.
Ziadost o nahliadnutie je urobena v pisomnej forme, ak je tito dorudena vyhlasovatelovi sitaze
v listinnej podobe do podatelne Obecného tiradu obce HazZin, alebo v elektronickej forme na e-
mailovii adresu kontaktnej osoby. Ziadost podla predchadzajicej vety obsahuje: identifikacné tidaje
zaujemcu, defi acas navrhovaného nahliadnutia do dokumentov. Kontaktnd osobadefi a &as
nahliadnutia podla predchadzajicej vety zaujemcovi potvrdi, alebo navrhne novy détum a das
spristupnenia dokumentov. Zaujemca o uast v sufaZi nemd pravo poZiadat o vyhotovenie képie
dokumentov podla tohto bodu, ani si zuvedenych dokumentov vyhotovit vlastné obrazové
zaznamy. Dokumenty podla tohto bodu budu spristupnené len tym pravnickym osobdm, ktoré
naplfiaji legélnu definiciu subjektu verejného prava podla § 3 ods. 3 zikona o verejnych vodovodoch
a verejnych kanalizdcidch. Ziadost o nahliadnutie podand inou osobou bude postidena tak, Ze jej
vyhlasovatel sitaZe nevyhovie. Spolu so Ziadostou o nahliadnutie musi zdujemca o tcast v sutazi
predlozit vyhlasenie o vzniku jeho zavizku mléanlivosti o veciach, ktoré sa dozvie pri uplatiiovani
prava na informécie v priebehu stitaze, najmi, ale nielen informacie vyplyvajtice zo stanov VVS, a s.

3. Ak zaujemca o ucast v sutazi, alebo ucastnik stfaze, oznami kontaktnej osobe vyhlasovatela
sutaZe svoju emailovii adresu alebo elektronicki schranku, vyhlasovatel siitaZe bude tieto osoby bez
zbytocného odkladu informovat o zmene sataznych podmienok, pripadne o dalsich skutoénostiach,
ktoré budt zverejnené na webovom sidle vyhlasovatela stitaze dodatoéne po dni vyhlasenia sutaZe.

G. Spdsob vyhodnocovania stitaznych navrhov

1. Na vyhodnotenie predloZzenych sutaznych navrhov vymenuje vyhlasovatel sufaZe trojélennt
komisiu (dalej aj ,sutaind komisia“). Vyhodnocovanie sufaznych navrhov sa uskutoéni v sidle
vyhlasovatela sitaze. Vyhodnocovania stitaznych navrhov sa mézu ziéastnit len navrhovatelia, ktori
predlozili sitazné navrhy. Vyhlasovatel sufaZe uréuje predbezny termin vyhodnocovania sitaznych
navrhov: 21.10.2024. Vyhlasovatel siitaze bez zbytotného odkladu po uplynuti lehoty na predkladanie
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sutaznych navrhov a zverejneni sttaznych navrhov podla § 9a ods. 4 zakona o majetku obci zverejni
na svojom webovom sidle presny termin a ¢as vyhodnocovania stutaznych navrhov. Termin a as
vyhodnocovania sttaznych ndvrhov nebude urceny skér, ako uplynie lehota na zverejnenie
sutaznych navrhov podla § 9a ods. 4 zakona o majetku obci.

2. Pred otvorenim prvého sutazného navrhu oznami predseda sutaznej komisie pocet doslych
navrhov. Na sttazné ndvrhy dorucené po uplynuti lehoty na predkladanie stitaZnych navrhov
vyhlasovatel sttaZe neprihliada. Na sutazny navrh, v ktorom nebude splnena niektora z podmienok
sutaze, vyhlasovatel sufaze neprihliada. To neplati, ak ide len o formélne nedostatky navrhu, ktoré
nemenia obsah nivrhu aje ich moZné odstranit. Vtakomto pripade safaznd komisia prerusi
vyhodnocovanie sttaznych navrhov aotejto skutocnosti upovedomi vyhlasovatela sttaZe,
s odporucanim, aby navrhovatela tohto sutazného ndvrhu vyzval na odstranenie formalnych
nedostatkov v urcenej lehote.

3. O vyhodnoteni siufaZe sa spiSe protokol, do ktorého sa uvedd nazvy/obchodné mena a sidla
navrhovatelov, ¢i névrhy obsahuju vietky pozadované nalezitosti, pontikané ceny, sposob hodnotenia
a vysledok hodnotenia. Stitaznd komisia overi zdpis navrhovatelov v registri partnerov verejného
sektora podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v z. n. p. (dalej len ,zdkon o RPVS”). Clenovia sutaZnej komisie uréia poradie
sutaznych navrhov a podpisu protokol. Podpisany protokol ¢lenovia stitaznej komisie bezodkladne
dorucia Statutdrnemu organu vyhlasovatela sutaze.

4. Zo sutaze sa vylucuji:

a) sufazné ndvrhy, ktoré nesplfiajii podmienky sifaZe, ak vyhlasovatel sutaZe nevyzval
navrhovatela na odstranenie nedostatkov,

b) sutazné navrhy navrhovatelov, na majetok ktorych bol vyhlaseny konkurz, pocas stifaze bolo
proti nim zacaté konkurzné konanie alebo restrukturalizacia, bol proti nim zamietnuty navrh
na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku,

¢) sttazné ndvrhy navrhovatelov, ktori maji akékolvek finanéné zavazky po lehote splatnosti
a iné zavdzky po uplynuti lehoty na plnenie voéi vyhlasovatelovi stitaze,

d) satazné navrhy navrhovatelov, v ktorych vyhlasovatel sataZe zisti, ze navrhovatel uviedol
nepravdivé udaje v navrhu alebo v jeho prilohéch,

e) sutazné navrhy navrhovatelov, ktorych navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi a tito ani
v ustanovenej lehote podla bodu 7 tohto Oddielu nepreukdZu dodatoény zapis v registri
partnerov verejného sektora, ak im tato povinnost vyplyva zo zakona o RPVS.

5. Sutaz je platng, ak sa jej zicastni najmenej jeden navrhovatel, ktory splnil podmienky sufaze.

6. Vyhlasovatel sutaZze v pripade splnenia v3etkych podmienok sutaZe, ak neuplatni svoje pravo
odmietnut vsetky saftazné navrhy azrusit sataz, vyberie vyhradne jeden sutainy navrh.
Navrhovatelia nemajt prdvo na pomerné vykupenie akcii podla predloZenych stifaznych navrhov.

7. Navrhovatel, ktorého sitazny navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi a nie je zapisany v registri
partnerov verejného sektora podla zikona o RPVS, je povinny zapisat sa do uvedeného registra do 10
(slovom desiatich) dni od dorucenia vyzvy vyhlasovatela sutaze (dalej aj ,vyzva na zdpis do RPVS”).
Vyzvu na zapis do RPVS vyhlasovatel' stifaze adresuje navrhovatelovi do 2 (slovom dvoch) dni od
terminu vyhodnocovania stitaznych navrhov. Navrhovatel je povinny preukazat zépis do registra
partnerov verejného sektora v lehote do 10 (slovom desiatich) dni od dorudenia vyzvy na zipis do
RPVS. Ak navrhovatel nepreukdZe zapis v uvedenej lehote, plati nevyvratitelnda domnienka, ze
navrhovatel nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora a vyhlasovatel sttaze vyladi zo
sutaze jeho sutazny navrh podla bodu 4 pism. e) tohto Oddielu podmienok sttaze.
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8. Vyhlasovatel sutaze oznami navrhovatelovi jeho vyliiéenie cez elektronickii schranku, s uvedenim
dévodu vylacenia do 30 (slovom tridsiatich) dni od terminu vyhodnocovania stitaznych navrhov, alebo
terminu opétovného prerokovania sufaznych navrhov pri uplatneni prava vyhlasovatela sitaze
podla Oddielu E. bod 1 pism. e) tychto podmienok stifaZe. To neplati v pripade vylicenia zo stitaze
podla bodu 4 pism. e) tohto Oddielu podmienok sufaZe, kedy plynie lehota 30 (slovom tridsiatich) dni
na oznamenie vylilenia spolu s odévodnenim marnym uplynutim lehoty na preukazanie
dodato¢ného zapisu v registri partnerov verejného sektora podla bodu 7 tohto Oddielu podmienok
sutaze.

9. Vyhlasovatel stitaZe oznami navrhovatelovi, Ze jeho navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi cez
elektronicku schranku, do 15 (slovom patndstich) dni od terminu vyhodnocovania sitaznych navrhov,
alebo terminu opétovného prerokovania sutaznych navrhov pri uplatneni prava vyhlasovatela stitaze
podla Oddielu E. bod 1 pism. e) tychto podmienok stitaZe nie vSak skor ako navrhovatel preukaze
dodatocny zapis v registri partnerov verejného sektora podla bodu 7 tohto Oddielu podmienok
sitaze. Vyhlasovatel sttaze vrovnakej lehote acez elektronickii schranku, upovedomi
navrhovatelov, ktori v sttazi neuspeli, Ze ich navrhy sa odmietli.

10.Najvhodnejsi sutazny navrh bude prijaty dfiom podpisania ndvrhu zmluvy o prevode akcii
Statutairnym orgdnom vyhlasovatela sutaze. Rovnopis podpisanej zmluvy o prevode akcii podla
predchadzajicej vety zasle vyhlasovatel stifaZe navrhovatelovi, ktorého sttazny navrh bol prijaty,
spolu s oznamenim o prijati stitazného navrhu podla bodu 9 tohto Oddielu .

11.V pripade, Ze snavrhovatelom najvhodnejSicho navrhu nebude uzatvorend zmluva v lehote
uréenej vyhlasovatelom stitaZe z dévodu na strane navrhovatela, méze vyhlasovatel stitaze uzavriet
zmluvu o prevode akcii s navrhovatelom, ktory sa vo vyhodnoteni sutaZe umiestnil ako dalsi
v poradi.

H. Kritéria na vyhodnocovanie sataznych navrhov
1. Vyhlasovatel sttaze si vyhradzuje pravo vybrat najvhodnejsi safazny navrh. Pri posudzovani

najvhodnejSieho navrhu bude vyhlasovatel sutaze zohladfiovat nasledovné kritéria so stanovenou
hodnotou:

Kritérium Maximalna hodnota kritéria
ks B
Navrhovana kupna cena za prevod akcii * 10 bodov
: J
-
- ™
n
}\onl-;retn}' pocet dlhopisov navrho_\-'anjt'ch na ¢ 10 bodov
prevod v prospech vvhlasovatela sutaze
y,
L -
/ ™
~
Navrhovana kupna upisovacia cena za prevod
- p * 10 bodov
dlhopisov
>
L. >

2. Pri vyhodnocovani stitaznych navrhov vyhlasovatel sitaZe posudzuje splnenie kritérif a priznanie
konkrétneho poctu bodov v rozsahu najviac do hodnoty kritéria podla matematického pravidla
priamej umery (&im vySSia navrhovana kipna cena/pocet dlhopisov navrhovanych na prevod, tym
vysSia hodnota splneného kritéria). Pri vyhodnocovani sttaZnych navrhov vyhlasovatel stfaze

Strana 12z 15



posudzuje splnenie kritéria pri navrhovanej kiipnej/upisovacej cene za prevod dlhopisov a priznanie
konkrétneho poctu bodov vrozsahu najviac do hodnoty kritéria podla matematického pravidla
nepriamej imery (¢im vys$Sia navrhovana kipna cena/upisovacia cena za prevod dlhopisov ako
menovita hodnota dlhopisov, tym niZsia hodnota splneného kritéria).

Sutazny navrh s najvy$Sou hodnotou kritéria ziskava najvyssi pocet bodov, ostatné navrhy ziskavaju
pocet bodov umerne k hodnote kritéria (aritmeticky prepocitané).

3. Sutazna komisia vyhodnoti safazné ndvrhy podla uvedenych pravidiel auréi poradie
navrhovatelov.

4. Ak sttazné navrhy viacerych navrhovatelov budi ohodnotené totoZnym podtom bodov, medzi
ktorymi bude aj akcionar VVS, a. s, ktorému prinalezi predkupné pravo na akcie VVS, a. s. za
najvhodnejsi navrh sa bude povaZovat sutazny navrh akciondra VVS, a. s. Ak stfazné navrhy
viacerych navrhovatelov budi ohodnotené totoznym poctom bodov, medzi ktorymi buda viaceri
akciondri VVS, a. s., ktorym prinaleZi predkupné pravo na akcie VVS, a. s., za najvhodnejsi navrh sa
bude povazovat stitazny navrh akciondra VVS, a. s., ktory vyhlasovatelovi stitaZe najlepsie vyhovuje.

5. Ak sutazna komisia vyhodnoti ako najvhodnejsi sttazny navrh predlozeny navrhovatelom, ktory
nie je akcionarom VVS, a. s., zmluva o prevode akcii medzi vyhlasovatelom sttaze a navrhovatelom
zanika v celom rozsahu s povinnostou zmluvnych strén vratit si vSetko, ¢o si podla zmluvy plnili, ak
akcionar VVS, a. s, ktory stiasne predlozZil stitazny navrh, si riadne a véas uplatni predkupné pravo
podla stanov VVS, a. s. Uvedena skuto¢nost musi byt obligatérne obsiahnutd v navrhu zmluvy
o prevode akcii, ktort predlozi navrhovatel, ktory nie je akciondrom VVS, a.s. v ¢ase predkladania
stitazného navrhu.

L Definicie pouzitych pojmov:

Hromadna akcia série B - Vyhlasovatel sufaZe poZiada predstavenstvo spolo¢nosti o vydanie
jedného kusu hromadnej akcie v listinnej podobe znejicej na meno, ktora nahradi 2938 kusov
jednotlivych kmenovych listinnych akcii, znejucich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33,- €
(slovom tridsattri eur), ktoré spolu sjednou kmenovou akciou nahradia pévodni hromadnui akciu.
Hromadna akcia série B podla predchadzajicej vety nahradi cast pévodnej hromadnej akcie.
Hromadna akcia série B bude predmetom prevodu zmluvy o prevode akcii ako vysledku tejto OVS.

Najvhodnejsia ponuka - na ucely tychto podmienok sttaZe sa ustanovenia vztahujlice sa na
najvhodnej$iu ponuku tykaju analogicky aj ponuky, ktora vyhlasovatelovi sutaze najlepsie vyhovuje
podla Oddielu H. bodu 4 podmienok sutaze.

Navrhovatel — Osoba predkladajiuca satazny navrh. Vtexte podmienok sutaZze je navrhovatel
oznacovany aj ako tastnik sttaze.

Neaspesny ucastnik sataze — Navrhovatel, ktorého stutazny ndvrh nebol vyhodnoteny ako
najvhodnejsi stitaznou komisiou.

Pévodnd hromadna akcia - Vyhlasovatel sitaZe je vyluénym vlastnikom 2939 kmeriovych listinnych
akcii na meno, s menovitou hodnotou jednej jednotlivo uréenej akcie 33,- € (slovom tridsaftri eur), ktoré
nahradza hromadna akcia s ditumom emisie 31.01.2022, s ¢iselnym oznacenim hromadnej akcie H-
000221, ktorych menovita hodnota zodpoveda 0,04 %-nému podielu na zdkladnom imani obchodnej
spoloc¢nosti VVS, a. s.
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Sutazny navrh - Navrh navrhovatela podany vo forme a obsahu vyZadovanom tymito podmienkami
sutaze.

Vybrany acastnik safaze — Navrhovatel, ktorého sttazny navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi
sttaznou komisiou.

Vyhlasovatel sitaze — Osoba, ktora vyhlasila sttaZ v rozsahu a spdsobom podl'a podmienok stitaZe.

Ziujemca o Gast v sifazi — Osoba, ktora ma zaujem o tdast v stifaZi a zatial nepredloZila stitazny
navrh.

Zasady ostatného obsahu zamyslanej zmluvy — Vsetky podmienky sutaze, ktoré zasahujii bud
priamo, alebo nepriamo do pravneho vztahu zaloZeného zmluvou o prevode akcii, na ktorych

vyhlasovatel sutaZe trva. Tieto podmienky st okrem Oddielu B. obsiahnuté v celom texte podmienok
sutaze.

Vypracoval/a: Ing. Marianna Simkova, starosta
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Vyzva na uplatnenie predkupného priva k akcidm akciondra v obchodnej spolo¢nosti
Vijchodoslovenska voddrenskd spolocnost, a. s. (dalej v texte aj , vijzva™)

b) sthrnni kipnu cenu za prevod akcif;
) zavidzok akciondra spotivajici v odplatnom prevode vlastnickeho priva ku konkrétnemu
poctu dlhopisov Voda Spieva 1. emitovanych VVS, a. s. za konkrétnu upisovaciu/kupnu cenu
v prospech prevodcu, Dlhopismi sa na ucely tejto vyzvy na uplatnenie predkupného prava
rozumeju nezabezpecené dlhopisy vydané podla slovenského priva spevnym trokovym
vynosom vo vyske 6,00 % p. a. vo forme na meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote
13,28,- € (slovom trinast’ eur dvadsatosem centov), splatné v roku 2044, s pravom predc¢asného
splatenia zo strany emitenta (VVS, a. s.) poéniic rokom 2034, ISIN: SK4000023198. Pocet
prevadzanych dlhopisov by mal byt totoZny s po¢tom kusov jednotlivo uréenych akcii podla
pismena a) anavrhovana upisovacia/kiipna cena by mala byt (avSak nemusf) maximélne
v sume suctu/suctov menovitej hodnoty prevadzanych dlhopisov.;
opravnenie akciondra poZadovat predaj (ergo kipu zo strany prevodcu) vsetkych
prevadzanych akcif, s kipnou cenou min 13,27,- € (slovom trindst’ eur dvadsatsedem centov) za 1
(slovom jednu) jednotlivo urfenti akciu, nezataZenych akymikolvek pravami tretich oséb
k datumu ozndmenia o realizacii Put opcie v prospech prevodcu (dalej aj ,Put opcia”). Z Put
opcie vyplyva prevodcovi povinnost akcie kupit, prevziat azaplatit kipnu cenu podla
predchadzajticej vety. Celkova kipna cena bude urena ako néasobok kiipnej ceny za 1 (slovom
jednu) jednotlivo urfenti akciu a celkového poétu jednotlivo prevadzanych akcii, ato bez
ohladu na to, ¢i sa previddza hromadna akcia, ktoré ich nahradza, alebo jednotlivé akcie, pricom
tato kiipna cena sa rovnd stihrnnej kiipnej cene podla pism. b) bodu 5 tohto oddielu vyzvy.;

e) opravnenie prevodcu poZadovat predaj zo strany opravneného z predkupného prava vsetkych
prevadzanych akcii, s kiipnou cenou min 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov) za 1
(slovom jednu) jednotlivo urlent akciu, nezataZenych akymikolvek pravami tretich os6b
k ddtumu oznamenia o realizcii Call opcie v prospech prevodcu (dalej aj ,Call opcia”). Z Call
opcie vyplyva opravnenému z predkupného prava povinnost akcie odovzdat a previest
vlastnicke préavo k nim za kipnu cenu podla predchadzajiicej vety. Celkova kiipna cena bude
urcena ako nasobok kiipnej ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo uréent akciu a celkového poctu
jednotlivo prevadzanych akcii, a to bez ohl'adu na to, & sa prevadza hromadna akcia, ktord ich
nahradza, alebo jednotlivé akcie, pricom tito kiipna cena sa rovna sthrnnej kiipnej cene podla
pism. b) bodu 5 tohto oddielu vyzvy.;

f) identifikacné idaje akciondra v rozsahu: obchodné meno/nazov, ICO, sidlo, oznacenie registra
a Cislo zépisu, ak je akcionar registrovany;

g) e-mailovy, telefonicky kontakt a kore$pondenénii adresu akcionara.

d

L

6. Ostatné podmienky prevodu st obsiahnuté v dokumente ,Podmienky obchodnej verejnej stifaze na
prevod akcii obce HaZin v obchodnej spolotnosti Vychodoslovenska vodarenskéa spoloénost, a. s.”,
ktory tvori neoddelitelnti sticast tejto vyzvy.

E. Procesné podmienky uplatnenia predkupného prava

7. Akciondr, ktory ma zéujem oklpu prevadzanych akcii, oznimi svoj zdujem prevodcovi a
predstavenstvu VVS, a. s.

8. Ak akciondr do 60 dni od obdrzania alebo zverejnenia vyzvy neozndmi svoj zaujem o kipu
prevadzanych akcii, potom plati predpoklad, Ze o kiipu neprejavil zaujem. / :___,___

obec Hazin
Ing. Marianna Simkov4, starostka obce
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Vyzva na uplatnenie predkupného prava k akciam akciondra v obchodnej spolocnosti
Vijchodoslovenskd voddrenskd spolocnost, a. s. (dalej v texte aj ,, vyzva”)

A. Akciondr, ktory méd zamer previest akcie v obchodnej spolo¢nosti Vychodoslovenska
vodarenska spolocnost, a. s. (dalej aj ,VVS, a.s.”)

. Nazov akcionara: Obec Hazin
1CO: 00325155
Sidlo: Kostolna ulica 122/8 Hazin, 072 34 posta ZaluzZice
Statutarny organ: Ing. Marianna Simkova — starostka obce
Bankovy ucet v tvare IBAN: SK14 5600 0000 0042 3301 3003, vedeny v Prima banka a.s.
Slovensko
Kontaktna osoba: Ing. Marianna Simkova
E-mailova adresa kontakinej osoby: starosta@hazin.sk
Telefénne Cislo kontaktnej osoby: +421 905 493 167
(d'alej len ,,prevodca”)

B. Identifikacia akcii zamyslanych na prevod

. Jednotlivo urcené akcie, ktoré nahrddza hromadna akcia série B v majetku prevodcu, tvoriace
zakladné imanie vo VVS, a. s.:
e DPocet prevadzanych akcii: akcie v pocte 2938 kusov, ktoré nahradza jeden kus hromadnej
akcie série B.
* Menovita hodnota jedného kusu jednotlivo uréenej akcie: 33,- € (slovom tridsattri eur).
Suhrnna menovita hodnota prevadzanej hromadnej akcie série B je tvorena sti¢tom menovitych
hodnét jednotlivo uréenych akcii toho istého druhu, ktoré hromadna akcia série B nahradza.
¢ Podoba akcii, ktoré hromadna akcia série B nahradza: listinné.
¢ Forma akcii, ktoré hromadna akcia série B nahradza: na meno.
e Druh akcii, ktoré hromadna akcia série B nahrddza: kmeriové sobmedzenou
prevoditeInostou.
e [SIN akcii: nebol prideleny.
(d'alej len ,,prevadzané akcie” alebo , predmet predkupného prava”)

C. Minimalna kapna cena a platobné podmienky

. Prevodca stanovuje minimdlnu sumu kipnej ceny za prevod jedného kusu jednotlivo uréenej akcie
vo VVS, a. s. v celkovej vyske 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov). Minimélna suma
kiipnej ceny bola uréend na podklade uznesenia valného zhromaZdenia VVS, a. s. zo dfia 22.06.2023,
ktorym bolo rozhodnuté o intervale navrhu kipnej ceny, ak nadobuidatelom akcii bude emitent (VVS,
a. s.), a to v rozmedzi od 13,27,- € (slovem trindst’ eur dvadsatsedem centov) do 13,29,- € (slovom trindst eur
doadsat'devit’ centov).

. Kipna cena za prevod bude prevodcovi uhradend bezhotovostnym prevodom na bankovy udet
najneskor v defi odovzdania predmetu predkupného prava prevodcom a prevzatia akciondrom, ktory
uspesne uplatni svoje predkupné pravo.

D. Dalsie obligatérne podmienky prevodu

. Prevodca urcuje nasledovné podmienky prevodu, na ktorych trvd. Zmluva o prevode akcii bude
obsahovat najma tieto podstatné nalezitosti:
a) konkrétny pocet kusov prevadzanych akcii, ktoré hromadna akcia nahradza;
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Zamer prevodu akcif obce Hazin tvoriacich podiel na zikladnom imani Vychodoslovenskej
vodarenskej spolocnosti, a. s. formou obchodnej verejnej stitaze

Obec HaZin (dalej len ,0bec”) je vyluénym vlastnikom 2939 akcii, nahradenych hromadnou akciou
sdatumom emisie 31.01.2022, ktorych menovita hodnota zodpoveda 0,04 %-nému podielu
(majetkovej ucasti) na zdkladnom imani obchodnej spoloénosti Vychodoslovenskd vodarenska
spolotnost, a. s., ICO: 36 570 460, so sidlom Komenského 50, 042 48 Kosice, zapisanej v Obchodnom
registri Mestského stidu Kosice, Oddiel: Sa, Vlozka ¢&islo: 1243/V (dalej aj ,VVS, a. 5., , akciovd
spolotnost™ alebo ,spolocnost™). Hlavnym predmetom podnikatelskej ¢innosti spolocnosti je najmé, nie
viak vylucne, vyroba vody — prevadzka a ochrana zariadeni vodovodov v oblasti vyroby a dopravy
pitnej vody, distribacia vody do jednotlivych oblasti atlakovych pasiem, sledovanie strat vody
a vykon opatreni na ich zniZovanie a dalSie ¢innosti; odkanalizovanie vody — odvadzanie a ¢istenie
odpadovych véd, zrazkovych véd, likvidacia vzniknutého kalu, prevadzka, idrzba a vykonavanie
oprav, renovacii a rekonstrukcii stokovych sieti a Cistiarni odpadovych véd v sprave spolo¢nosti. Obec
v pravnom postaveni akciondra VVS, a. s. ma vo svojom vlastnictve podiel, zodpovedaijtci
konkrétnemu poctu akcif s konkrétnou menovitou hodnotou na zakladnom imani, ktory predstavuje
majetok obce podla § 1 ods. 2 zékona SNR ¢&. 138/1991 Zb. o majetku obci v z. n. p. (dalej len ,zikon
o majetku obci”). Obec mé vo vztahu k tomuto majetku § 7 ods. 2 zdkona o majetku obci v spojeni s § 8
ods. 3 zdkona o obecnom zriadeni definovani povinnost majetok zhodnocovat a zveladovat.
Disponovanie s podielom obce na zdkladnom imani VVS, a. s. musi reflektovat priméarny téel
nakladania s majetkom obce, ktorym je ekonomicky profit. Status akciondra vo VVS, a. s. priznava
obci v rozsahu jeho majetkovych prav: pravo na podiel na zisku a likvidaénom zostatku pri likvidacii
spolo¢nosti. Relevantnym v Case trvania VVS, a. s. a statusu akcionara je pravo na podiel na zisku,
ktoré bolo obci doposial uhradené celkovo patkrat.

Obec reflektovanim poziadavky zveladovaf azhodnocovat obecny majetok pri disponovani s
podielom na zdkladnom imani VVS, a. s. ma zadmer previest vlastnicke pravo k jednotlivo uréenym
akciam, nahradenych hromadnou akciou série B, ktorych menovitd hodnota tvori zakladné imanie vo
VVS, a. s. s nasledovnymi tidajmi:

» Pocet prevadzanych akcii: akcie 2938 kusov, ktoré nahradza jeden kus hromadnej akcie série

B.

* Menovitd hodnota jedného kusu jednotlivo uréenej akcie: 33,- € (slovom tridsattri eur).
Suhrnnd menovitd hodnota prevadzanej hromadnej akcie série B je tvorena stiétom menovitych
hodnét jednotlivo uréenych akcii toho istého druhu, ktoré hromadné akcia série B nahradza.

e Podoba akcii, ktoré hromadna akcia série B nahradza: listinné.

e Forma akcii, ktoré hromadna akcia série B nahradza: na meno.

* Druh akci, ktoré hromadnd akcia série B nahrddza: kmeriové sobmedzenou
prevoditelnostou.

e ISIN akcii: nebol prideleny.

(d'alej aj ,,hromadna akcia série B” alebo ,predmet zamyslaného prevodu”).

Prevod vlastnickeho préva k hromadnej akcii série B bude realizovany odplatne na pravnom
zéklade zmluvy o prevode akcii v intencidch § 30 zakona & 566/2001 Z. z. o cennych papieroch
a investi¢énych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zikon o cennych papieroch) v z. n.
p- (dalej aj ,zikon o cenmyjch papieroch”) v spojeni s § 409 anasl. zékona & 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v z. n. p. (dalej aj ,,Obchodny zikonnik*).

Odplatnost prevodu vlastnickeho prdva khromadnej akcii série B obec reflektuje aj
v poZadovanom zdvdzku vybraného ucastnika sufaZe, ktory spodiva v odplatnom prevode
vlastnickeho prava ku konkrétnemu poctu dlhopisov Voda Spieva I. emitovanych VVS, a. s. za
konkrétnu upisovaciu/kiipnu cenu v prospech obce. Dlhopismi sa rozumejti nezabezpetené dlhopisy
vydané podla slovenského prava s pevnym trokovym vynosom vo vyske 6,00 % p. a. vo forme na
meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28,- € (slovom trindst eur dvadsafosem centov),
splatné v roku 2044, s pravom predcasného splatenia zo strany emitenta po¢nic rokom 2034, ISIN:
5K4000023198. Pocet prevadzanych dlhopisov by mal byt totoZny s poctom kusov prevadzanych
jednotlivo urcenych akcii anavrhovana upisovacia/kiipna cena by mala byt maximalne v sume
suctu/suctov menovitej hodnoty prevadzanych dlhopisov.
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Zamer prevodu akcii obce HaZin tvoriacich podiel na zdkladnom imani Vychodoslovenskej
voddrenskej spolo¢nosti, a. s. formou obchodnej verejnej stitaze

Prevod hromadnej akcie série B v prospech vybraného ucastnika sitaZe na hmotnopravnom
zdklade zmluvy o prevode akcii bude uskutotneny na procesnom zdklade postupu spésobom
(formou) obchodnej verejnej stitaze podla § 9a ods. 1 pism. a) zakona o majetku obci.

Podmienky obchodnej verejnej sutaze su zverejnené na tradnej tabuli obce a webovom sidle obce
www.hazin.sk.

Ing.\Ma fanna Simkov4
starostka obce Hazin

Zverejnené na uradne] tabuli obce a webovom sidle obce 26.08.2024 .

Strana2z 2



